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Ved e-mail af 19. november 2018 har du anmodet Justitsministeriet om akt-
indsigt pa fglgende made:

“’Jeg sender hermed anmodning om aktindsigt i svaret til spgrgs-
mal 26 fra Retsudvalget/spgrger Peter Kofod.”

Justitsministeriet har i den forbindelse identificeret justitsministerens besva-
relse af spgrgsmal nr. 26 (Alm. del) til Folketingets Retsudvalg. Ministeriet
imgdekommer delvist din anmodning om aktindsigt i besvarelsen. Begrun-
delse fplger nedenfor.

2. Efter offentlighedslovens § 30, nr. 1, omfatter retten til aktindsigt ikke
oplysninger om enkeltpersoners private forhold. Justitsministeriet har i
medfgr af bestemmelsen undtaget en rzkke oplysninger fra den navnte
besvarelse fra aktindsigt. Ministeriet har i den forbindelse lagt vagt p4, at
oplysningerne vedrgrer rent private forhold i forbindelse med en sag om
overfgrsel af en person til Danmark til afsoning af en i Grazkenland idgmt
straf. Det er ministeriets vurdering, at oplysningerne har en sadan karakter,
at de generelt bgr kunne forlanges unddraget offentlighedens kendskab.

3. Efter offentlighedslovens § 32, stk. 2, kan retten til aktindsigt begrenses
i det omfang, det er ngdvendigt til beskyttelse af vaesentlige hensyn til rigets
udenrigspolitiske interesser m.v., herunder forholdet til andre lande eller in-
ternationale organisationer. Justitsministeriet har i medfgr af bestemmelsen
undtaget enkelte oplysninger fra besvarelsen fra aktindsigt. Ministeriet har
i den forbindelse lagt vagt pd, at der efter en konkret vurdering findes at
vaere grundlag for at undtage de nzvnte oplysninger, idet undtagelsen vare-
tager vasentlige hensyn til det fremtidige samarbejde med graske myndig-
heder. Ministeriet har til brug for vurderingen indhentet udtalelse fra Uden-
rigsministeriet.
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4. Justitsministeriet har overvejet, om de undtagne oplysninger burde udle-
veres til dig efter princippet om meroffentlighed, jf. offentlighedslovens §
14, stk. 1, men har ikke fundet grundlag herfor. Ministeriet har i den forbin-
delse foretaget en afvejning af pa den ene side de hensyn, der ligger bag
bestemmelserne i lovens § 30, nr. 1 og § 32, stk. 2, og pa den anden side den
berettigede interesse, du som journalist mi antages at have i, at anmodnin-
gen om aktindsigt imgdekommes.

Med venlig hilsen

Steph#n Andreas Damgaard
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Spergsmil nr. 26 (Alm. del) fra Folketingets Retsudvalg:

"Vil ministeren redegere for, hvorfor den danske lastbilchauf-
fer, Seren Bruhn, der p& 5. &r sidder faengslet i Graekenland og
nu - 5 méneder efter appelsagen er afsluttet — stadig ikke er ud-
leveret til afsoning i Danmark, herunder bedes ministeren rede-
gore {or, hvad man har gjort fra dansk side for at gennemfore en
udlevering og om det er normal praksis, at det tager sa lang tid
med sager fra Grazkenland?”

Svar:

Justitsministeriet har til brug for besvarelsen af spergsmalet indhentet en ud-
talelse fra Udenrigsministeriet, der har oplyst felgende:

"Ambassaden, herunder ambassaderen, i Athen har i hele forlg-
bet ydet omfattende konsular bistand til borgeren, herunder re-
gelmzssige fengselsbesag, kontakt med pirarende, forsvarsad-
vokaten og relevante greske myndigheder mhp. at fremme sags-
behandlingen i det graske retssystem og sikre bedst mulige bi-
stand til borgeren og optimale afsoningsvilkdr inden for de
givne rammer.

Ambassaden har ligeledes overvaret retsmeder i rollen som
neutral observater for at stette borgeren i forbindelse med rets-
sagerne,

_ Domfzldtc kan efter
greesk praksis farst indgive ansogning til den kompetente grae-
ske judicielle myndighed, nir endelige og retskraftig dom fysisk
er udskrevet af Appelretten. Appelrettens dom blev afsagt 20.
april 2018.

domsudskriften fra Appelret-
ten er blevet udskrevet den 17. oktober 2018.

Ekspeditionstider som i
den aktuelle sag, ma siledes siges at ligge inden for normal
gresk sedvane og praksis pA omridet.

Graesk lovgivning foreskriver, at domfazldte — nir endelig og
retskraftig domsudskrift foreligger — personligt skal underskrive
og indgive ansegningen til den kompetente greske judicielle
myndighed.



Justitsministeriet har endvidere til brug for besvarelsen af spargsmalet ind-
hentet en udtalelse fra Rigsadvokaten, der behandler sager om overfarse! til
Danmark. Rigsadvokaten har oplyst felgende:

"1. Sager om fuldbyrdelse af afgorelser fra andre EU-lande i
Danmark sker som udgangspunkt i henhold til R&dets rammeaf-
garelse 2008/909/RIA af 27. november 2008 om anvendelse af
princippet om gensidig anerkendelse pd domme i straffesager
om idemmelse af frihedsstraffe eller frihedsberevende foran-
staltninger med henblik pd fuldbyrdelse i Den Europaziske
Union,

Grakenland har tiltcddt rammeafgerelsen.

| praksis foregar det som oftest sidan, at Udenrigsministeriets
Borgerservice modtager en henvendelse fra en i udlandet dom-
feldt person, som ensker at afsone i Danmark,

Borgerservice indhenter det fornadne samtykke fra domfeeldte,
hvorefter anmodningen sendes til Rigsadvokaten til videre for-
anstaltning.

Rigsadvokaten anmoder hercfler den pagaldende medlemsstat
om at fremsende relevant dokumentation (en attest og en ud-
skrift af dommen).

En anmodning om overfarsel kan ogsi fremszttes af en anden
medlemsstat i medfor af rammeafgarelsen uden samtykke fra
den domfeldte.

En medlemsstats fremsendelse af dom og attest til en anden
medlemsstat anses som en anmodning om overtagelse af fuld-
byrdelsen af en idomt fangselsstraf.

Afgerelse om fuldbyrdelse af en udenlandsk idemt straf treeffes
ved dom af en dansk domstol.

Safremt betingelserne for overfarsel i henhold til nevate ram-
meafgarelse og lov er opfyldt, anmoder Rigsadvokaten den



stedlige anklagemyndighed om at indbringe den udenlandske
dom for en dansk domstol, som herefter afsiger en dansk dom,
der kan fuldbyrdes i Danmark.

Den udenlandske dom bliver ikke omsat til et dansk strafniveau.
Sifremt varigheden af den i udlandet idemte fengselsstraf over-
stiger den maksimale straf i henhold til dansk lovgivning for en
tilsvarende forbrydelse, nedsattes straffen til den maksimale
straf (strafferammens maksimum) i henhold til dansk lovgiv-
ning (tilpasning).



